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Mauruuru i te Sabati

Jour du sabbat! Jour du Pere!
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1.Mau-ruu-ru i te Sa -ba - ti; Fa-ae - a te o - hi - pa.
2.Fa - a-r10-o0 i te 0 - e tei pi -i mai ia ta - tou

1. Jour du sab - bat! Jour de Pe - rel A lui seul vont tous nos soins!

2.E - cou-tez, les clo-ches son -nent! On les en-tend de par - tout.
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Mau-ruu - ru i te Sa-ba-ti; Ma-ha-na no te pu-re

Hi - me-ne te ta-ma-ri -1, A - ué te o-a - o - al

Jour de paix et de pri - e - re, Dont nous a-vons tant be - soin!

Et  les guis en-fants qui chan-tent! Oh, quel son jo-yeux et doux!
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Ua fa-ri-i mai te mau o -ro- me-tu- a ia ta - tou,
Te pi-i mai ra ta ra-tou hi- me-ne ia hae-re mai
A I'E -co-le du Di - man-che, a - vec foi, nos ins - truc - teurs,
Cha - que no - te nous in - vi - te, a - vec joie pré - pa - rons - nous.
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Tae ai ta-tou i te Ha-a - pi-i-ra-a Sa - ba - ti
Ei - a- ha e fa - a-tae-rel Ha-a - vi-ti Hae - re mai!
A cha - cun de nous en - sei-gnent les prin - ci-pes du  Sau-veur.
Sur la rou-te, la mu -si-que nous ap - pel-le, hia - tons-nous!
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Mau - ruu - ru i te Sa-ba -t Fa-ae - a te o - hi - pa.

Jour du sab - bat! Jour du Pe - rel A lui seul wvont tous mnos soins!
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Mau-ruu-ru 1 te Sa-ba-ti, Ma- ha-na no te pu - re.

Jour de paix et de pre - e - re dont mnous a -vons tant  be - soin.
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3. Ha-a-mo-ri i te Fa-tu 3. Unis, humbles, en priere,

na ro-to te hi-me-ne. Et chantant louange a Dieu,

Hi-a-ai to ta-tou a-au Nous apprenons tous a suivre

ia-- i-te Ta-'na-- mau parau. Le chemin qui mene aux cieux.

Ha-a-pi-i-hi--a ta-tou Dans les Ecritures saintes,

mai te a-pi-ra--a mai la jeunesse d’Israél,

I te e-va-ne--lia no te Vient chercher tous les principes

a--ra-tai ia ta--tou nei. qui la conduiront au ciel.

Mau-ruu-ru i te Sa-ba-ti, Jour du sabbat! Jour du Pere!

Fa-ae-a te o-hi-pa, A lui seul vont tous nos soins!

Mau-ruu-ru i te Sa-ba-ti, Jour de paix et de priere

Ma--ha-na no te-- pu-re. dont nous avons tant besoin.

4. A-mui mai te mau ho-a, e 4. Nos amis, nos seurs, nos freres,

te mau me-tu-a-"to-a. Nous venons y rencontrer.

Tei ro-to ta-tou a-to-a Membres du divin Royaume,

i-- te ba-silei--a nei. Nous désirons tous ceuvrer.

E ha-a-pu-ai-- te a-ti Les épreuves nous renforcent

i te fa-a-ro--o nei. et la sainte vérité

Fa-a-o-ro-ma--'i te mau Qui surpasse les couronnes

ve--10 i te-i--e nei. nous rendra pour Dieu zélés.

Mau-ruu-ru i te Sa-ba-ti, Jour du sabbat! Jour du Pere!

Fa-ae-a te o-hi-pa, A lui seul vont tous nos soins!

Mau-ruu-ru i te Sa-ba-ti, Jour de paix et de priere

Ma--ha-na no te-- pu-re. dont nous avons tant besoin.
D’apres le texte anglais de Robert B. Baird, 1855-1916 Buka Fafau/Doctrine et Alliances 59:9-10

Musique d’Ebenezer Beesley, 1840-1906 Mosia/Mosiah 4:15



